SWIMLINE
INSTRUCTIONS POUR L'ENSTALLATION DE VOTRE LINER DE REMPLACEMENT.

Il est naturel de voir apparaitre des plis lors de l'installation du liner. Ceci est du a
'excédent de matiére vinyle prévu en fabrication qui permet d'éviter des dommages au
liner en cas de rétrécissement.

Lissez la base du liner en le poussant vers la paroi de la piscine a l'aide d'une brosse
souple. Ne jamais tirer sur le liner avec force,

Note : Le liner ne fait pas parti intégrant de la piscine. Sa seule fonction est d'empé&cher
{’eau de fuir. La pression de 'eau est maintenue par la paroi de la piscine et les éléments
de la structure et non pas par le liner. Le liner doit étre correctement installé avec toutes
les zones touchant le sol, motte de terre/sable ou parois, et non pas supportant fe poids
de I'eau, ce qui pourrait 'endommager.

N'ETIREZ PAS VOTRE LINER. CECI RENDRAIT LA GARANTIE CADUQUE.

Voir les illustrations ci-dessous :
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Glossaire : Pool liner (1ir_1er‘ de votre B-as-s-in),' Paol Wall {paroi de votre bassin), Earth
Mound (couche de sable), Air Space (espace d‘alr).

Si vous ne suivez pas ces instructions, vous endommagerez le liner de la piscine et
annulerez la garantie,

1. Examinez le liner pour vérifiez qu’il n'y ait pas d'ouverture dans la couture avant
de remplir votre piscine,

2. Assurez-vous dfavoir mis la motte de terre autour de la base de la paroi pour
éviter que le liner ne touche la base de la paroi acier.

3. Placez le liner & lintérieur de la parol correctement avec toutes le zones touchant
le sol, motte de terre/sable ou parcis. N'étirez pas votre liner, voir schéma ci-
dessus. _ . -

4, Faites déborder le liner par-dessus la paroi en vérifiant qu'il n'y ait pas de tension.

5. Suivez les instructions dans votre manue! d'installation de vetre piscine .{fourni
par le fabricant de votre bassin) quant a la mise en place du liner. B

6. Important : Propriétaires, veillez a attacher l'autocollant « Ne Pas Plonger » sur e
liner & 5cm au dessus du niveau d’eau pour qu’il soit clairement visible.



Swimline Corporation garantit que ce liner est libre de tout défaut de fabrication.
Examinez bien votre liner avant de linstalier. Manipulez le liner avec soin pendant
Vinspection et l'installation puisque le fabricant n’est pas responsable des trous ou
déchirures qui proviendraient d'une mauvaise manipulation. Il faut installer un lit de
sable de 20 ¢m autour de l'intérieur de la parol pour empécher le liner d'aller sous la
paroi.

Les liners de piscines familiales de Swimline Corporation sont garantis libres de
défauts a la couture pendant une période de quinze (15) saisons & compter de la date
d'achat sur la base prorata, chague saison finissant le 31 décembre de l'année
calendaire. Le remplacement sous garantie s'effectue comme suit :

Premitre SaiSON ..oevrereerinanns . Aucun frais
DeuXi&me SAiSON .. ieeereeriee 30%
Troisi&me SaisSon ... vvveveeeeeern 40%
Quatridme $aiSon ...c.vcrveeeecrmeerninns 50%
CinquiEme SAISON .ccvveeecenreeeeenes 60%
SIXIBME SAISOT v e ererressns . 70%
Septiéme & quinziéme saisans ... 80%

Y

Ne rapportez pas votre liner & votre revendeur. Contactez-nous directement a

I'adresse suivante :
radresse sulvanie

191 Rodeo Drive
Edgewood, New York 11717
Tél : (631) 254 2155 - Fax : {631} 254 2363

Il est expressément convenu qu'il n'y a aucune garantie explicite ou implicite faite par
le revendeur ou par Swimline Corporation sauf celle stipulée ci-dessus. Swimline
Corporation ne sera pas responsable pour des frais de main-d'ceuvre, colit de perte
deau ou de produits chimigues ou tout autre dommage encouru de ce fait. Toute
réciamation de liner défectueux devrait &tre signalée au Service Clients le plus tft
possible.

TOUT RETOUR DE MARCHANDISE SOUS GARANTIE DOIT FAIRE L'OBJET D'UN
ACCORD PREALABLE ET RENVOYE PORT PAYE A L'AVANCE.

Pour un remplacement gratuit lors de la premiére année, veuillez découper un
morceau de 30,5cm de la couture défectueuse et le morceau de couture gul indique la
taille de votre liner. Cette information se trouve sur la couture inférieure a I'extérieur
oll la couture rejoint la paroi.

Vous trouverez l'indication de la taille sur n'impotte laquelle des « x ».

(Cette garantie est annulée si le liner rétrécit lorsque la piscine est vidée ; la piscine peut
&tre nettoyée, peu importe son état de saleté, & Faide d’une filtration et d'un traitement
chimique corrects).

NE PLONGEZ PAS DANS VOTRE PISCINE !
PLONGER ET SAUTER SONT STRICTEMENT INTERDITS ET PEUVENT ENGENDRER
BLESSURES ET PARALYSIE.

Important : Pour votre sécurité et bien-étre veuillez noter : Cette piscine n'a pas un
profondeur suffisant pour plonger. Ne plongez pas. Ne permettez pas aux autres
baigneurs de plonger dans cette piscine, Plonger est dangereux. Evitez des accidents en
interdisant les jeux violents et le chahut dans ou autour de la piscine.



